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nuestros trages europeos y de nuestra lengua es-
trangera, pero familiarizdndose pronto y vinien-
do graciosamente 4 tender su cuello 4 nuestras
caricias y & las palmadas que les dibamos en el
cuello. Es cosa increible la movibilidad y la
trasparencia de la fisonomia de esos caballos
cuando no se ha visto : todos los pensamientos
se pintan ensus ojos y en el movimiento convul-
sivo de sus sienes, de sus labios, de su nariz, con
tanta evidencia, con tanto caracter y movili-
dad como las impresiones del alma cn- el rostro
de un nifo. Cuando nos acercibamos & ellos por
primera vez, hacian visages y gestos de repu-
gnancia y curiosidad en un todo semejantes 4 los
queé hubiera podido hacer un hombre de impre-
siones vivas 4 la vista de un objeto impreyisto é
inquietador ; nuestro lenguage sobre todo les
chocaba en estremo, y el movimiento de sus ore-
jas aguzadas y echadas hcia atras 6 tendidas hd-
cia adelante, manifestaba su sorpresa y su in-
quietud : — lo que mas me admir6 fué varias
yeguas sin precio,reseryadas para el mismo emir.
Hice proponer por mi dragoman al escudero has-
ta diez mil piastras por una de las mas bonitas,
pero por ningun precio se le decide & un Arabe
4 deshacerse de una yegua de primera sangre, ¥
nada pude comprar entonces.

Volvimos al anochecer & nuestra habitaciom,
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adonde nos llevaron una cena semejante dla co-
mida : varios oficiales del emir fueron & visitar-
nos de parte suya, y M. Bertrand, su primer mé-
dico, pas6 la noche con nosotros. Gracias a un
poco de italiano y de francés que habia conser-
vado del recuerdo de su familia, pudimos con-
yersar, y nos dié los mas interesantes pormeno-
res acerca de la vida interior del emir de los
drusos. Este principe, aunque de edad de seten-
ta y dos afios, habiendo perdido recientemente
4 su primera esposa 4 quien debia toda su for-
tuna, acababa de confraer segundas nupeias:
sentimos no poder ver 4 su nueva muger, que
es, segun dicen, muy hermosa, y no tiene mas
que quince afos; es una esclava Circasiana que
el emir envié 4 comprar & Constantinopla, y &
quien ha hecho abrazar el cristianismo antes de
casarse con ella, porque el emir Beschir es cris-
tiano y aun catélico, 6 mas bien, es como la ley
en todos los paises de tolerancia, es de todos los
cultos oficiales de su pais ; musulman para los
musulmanes, druso para los drusos, cristiano
para los cristianos. En su palacio hay varias nez-
quitas y una iglesia; pero hace algunos aiios, su
religion de familia, la religion de su corazon, es
el catolicismo. Su politica y el terror que inspira
su,nombre son tales, que su fe cristiana no cau-
sa ni desconfianza ni despego 4 los Arabes mu-
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sulmanes, 4 los Drusos ni & los Metualis que vi-
ven bajo suimperio; & todos administra justicia, y
todos le respetan igualmente.

Acabada la cena, el emir nos envi¢ alzunos de
sus musicos y de sus canfores que improvisaron
versos arabes en honor nuestro. El emir tiene
entre sus servidores algunos Arabes tinicamente
consagrados 4 esta especie de ceremonias, que
son exactamente lo que eran los trobadores en
los castillos de la edad media, 6 en Escocia los
poetas populares. En pie detras del almohadon
del emir 6 de sus hijos mientras comen, cantan
versos en alabanza de los amos & quienes siryen
6 de los huéspedes & quienes el emir quiere aga-
sajar. Hicimos que nos tradujese M. Bertrand

alzunos de aquellos brindis poéticos, que eran
enu general muy insignificantes 6. de pensamien—
tos tan alambicados, que seria imposible tradu-
cirlos en ideas ¢ imdgenes apropiadas & nuestras
Jenguas de Euaropa.

Hé aqui el anico pensamiento algo claro que
hallo anotado en mi album :

o« Vuestro bajel tenia alas, pero el caballo del
« Arabe tiene alas tambien : su nariz, cuando
« yuela por nuestras montaias, forma el rumor
« del viento en las velas del bugque. El movi-
« miento de su rdpido galope es como el balance

A ORIENTE. 505
« para el corazon de los débiles, pero regocija el
« corazon del Arabe. jOjala sean para vos sus
« lomos un puesto de honor y os lleven con fre-
« cuencia al divan delemir! »

Entre los secretarios del emir hallé entonces
uno de los mas grandes poetas de la Arabia; yo
lo ignoraba, y solo mas adelante lo he sabido.
Cuando supo por otros Arabes de Siria que yo
tambien era poeta en Europa, me escribig yer=-
sos siempre impregnados de aquella afectacion y
de aquel esmerado estudio, siempre echados 4
perder por aquellos retruécanos que son el ca-
racter de las lenguas y de las civilizaciones decré-
pitas, pero en los que se percibe no obstante
una grande elevacion de ingenio y un orden de
ideas muy superior 4 lo que nos figuramos en
Europa.

Dormimos toda la noche sobre almohadones
del divan tendidos sobre una estera, al rumor
de los surtidores que murmuraban por ftodas
partes en los jardines, en los patios y en las salas
de aquella ala del palacio. Cuando amanecid, vi
por entre las rejas a varios musulmanes que es—
taban haciendo oracion en el gran patio del pa-
lacio : tienden una alfombra en el suelo, para
no estar en contacto con el polyo ; estdn un mo-
mento de pie, luego inclinan todo el cuerpo de
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una vez, y tocan varias veces la alfombra con la
frente, siempre vueliala cara del lado de la mez-
quita; luego se echan boca abajo sobre la alfom-
bra, golpean el suelo con la frente, se levantan
y repiten muchas veces las mismas ceremonias,
volyiendo 4 las mismas actitudes y murmurando
sus oraciones. Nunca he podido hallar ni aun
asomos de ridiculez en esas actitudes ni en esas
ceremonias, por mas estraiias que le parezcan a
nuestraignorancia. La fisonomia de los Musulma-
nes estd 4 tal punto penetrada del sentimiento
religioso que espresan con aqguellos ademanes,
que siempre he respetado profundamente su ora-
cion ; el motivo lo santifica todo. Adonde quiera
que la idea divina desciende y obra en el hom-
bre, le imprime una dignidad sobrehumana. Se
puede decir :

— Yo no imploro como t, pero imploro con-
ﬁgo al padre comun, al padre en (uien crees y &
quien guieres reconocery honrar, como td quie-
ro reconocerle y honrarle bajo otra forma. No
me toca 4 mi reirme de ti; & Dios le toca juz-
garnos.

Pasamos la maiana visitando 1os palacios de
los hijos del emir, que estdn 4 corta distancia del
suyo, una pequeiia iglesia gética, enun todo se-
mejante & nuestras iglesias modernas de los lu-
gares de Francia 6 de Italia, y los jardines del
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palacio. El emir Beschir ha hecho construir otro
palacio de campo d cosa de una milla de Dptedin,
que es casi el tnico término de sus paseos & ca-
ballo, y casi el {inico camino por donde un ca-
ballo, aunque sea drabe, puede galopar sin pe-
ligro; por todos los demas lados, los senderos
que conducen & Dptedin son tan escarpados y
estan tan suspendidos 4la vera de inmensos des-
penaderos que no se puede pasar por ellos, ni
aun al paso, sin temblar.

Antes de salir de Dptediny de Deir-el-Kammar,
escribo unas notas veridicas y curiosas que he
recogido en estos mismos silios, relativas al an-
ciano habil y guerrero que acabamos de yer,

NOTAS ACERCA DEL EMIR BESCHIR.

Cuando murié el ultimo descendiente del emir
Fakardin, ¢l mando de la montaiia pasé 4 manos
de la familia Chab, familia que no se halla esta-
blecida en el Libano mas que desde cosa de unos
ciento diez afos 4 esta parte. Veamos lo que
cuentan de ella las antiguas crénicas drabes del
desierto de Damasco.

Hécia principios del primer siglo de la egira,




